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ANEXO | - DESCRIPCION DEL PROYECTO

1) Parcelamiento y densidad industrial prevista

El proyecto PARQUE INDUSTRIAL EBAPI se encuentra emplazado en un predio ubicado
en la localidad de José Lebn Suarez, del partido de San Martin. Regionalmente se inserta

en la Cuenca Media del Rio Reconquista.

Su perimetro, en su lado externo, esta compuesto por: calle Padre Carlos Mujica, calle

Artigas, calle Ocho, AU Camino Buen Ayre y el canal José Ledn Suarez.

Balance de superficies




La superficie de las 3 parcelas de origen (LAA y N y 17) suman una superficie de
370.532,39 m2.

A ello hay que sumarle una superficie afectada al canal José Ledn Suarez y una superficie
afectada al zanjon Artigas que quedan dentro del perimetro del predio. En total la

superficie total asciende a 377.028,84 mz.

De la superficie total se deslindan 10.286,49 m?2 para calles perimetrales a ceder y

26.508,48 m2 destinadas a las reservas para uso industrial y comunitario.

Las reservas para uso industrial y comunitario representan el 7,15 % de la sumatoria de

la superficie segun mensura de las 3 parcelas.

Por lo tanto, la superficie neta asignada al parque industrial EBAPI es de 340.233,87 m2,
Dentro de este computo se encuentra las superficies asignadas para cursos hidricos que
suman 6.496,45 mz2.

A su vez, la superficie afectada al parque industrial se destinan 55.934,71 m? a espacios

circulatorios y 284.299,16 m? a espacios de usos productivos.

Los espacios de usos productivos se dividen en 83 parcelas de las cuales 81 estan
destinadas a usos productivos, 1 destinada a servicios comunes y 1 parcela en donde se

emplaza el cuenco aliviador para desagties pluviales.

Se adjuntan los siguientes planos:

Plano Descripcion
1 Parcelas de origen y entorno
2 Cesiones, reservas para equipamiento, superficie afectada al parque
industrial
3 Macizos, espacios circulatorios, restriccion para cortina forestal
4 Parcelamiento

2) Memoria descriptiva de la infraestructura basica.
A continuacion, se detalla la infraestructura del parque industrial:

e Portico de acceso: Se encuentra ubicado en el sector de acceso del parque industrial.

Posee dos darsenas de ingreso y dos darsenas de egreso vehiculares. En el primer
piso se encuentran las oficinas de la Administracién del parque industrial. Esta

construido en hormigdon armado.



e Cerco Perimetral: ElI cerco perimetral esta construido con placas de hormigén

pretensado de 9,5 cm de espesor. Su altura es de 3 metros. El perimetro mide 2.735

metros.



e Pavimentos internos: Las calzadas son de 10 metros de ancho y las veredas de 5

metros de ancho. Estan construidas en hormigon de alto transito. Poseen cordones.
La superficie total pavimentada es de 25.600 m2. Se encuentran construidos en su

totalidad.

¢ Pavimentos externos: Para el acceso al parque industrial se ha construido una calle

de acceso que vincula el parque industrial con el Camino Buen Ayre. La calzada es de
hormigon de alto transito y la superficie pavimentada es de 7200 m2. Se encuentra
construida y cuenta con la sefalizacién horizontal y vertical indicada por la DVBA. Se

encuentra habilitada para el acceso al parque industrial.

e Obras hidraulicas y red de desagues pluviales: Las obras ejecutadas se dividen en tres

tipos:



a. Las obras internas.

b. Las obras externas.

c. Las obras complementarias del Barrio Independencia.

Las obras internas corresponden con la apertura de calles interiores, las cuales se
requieren para captar, conducir y descargar en los puntos de vuelco, los excedentes

pluviales generados alli, ante un evento.

Las obras externas corresponden a las conducciones existentes provenientes de

cuencas aguas arriba.

Por ultimo, las obras hidraulicas complementarias del Barrio Independencia, consisten
en un cuenco amortiguador, una estacion de bombeo, y un canal de descarga que

vuelca al Canal José Lebén Suarez.

Las obras hidraulicas se encuentran convalidadas por la Autoridad del Agua de la

Provincia de Buenos Aires a través de la Resolucion N ° 192/2021
Cuenco Aliviador

El cuenco aliviador y la sala de bombeo se encuentra en funcionamiento. Esta obra
resolvié el problema de inundaciones que se producia en el Barrio Independencia. La
obra fue financiada y desarrollada por el pargue industrial y se planifico conforme a las
pautas fijadas por la Direccién Provincial de Hidraulica y la Municipalidad de San

Martin.

Reservorio



Reservorio

Canal de descarga del reservorio



3) Memoria descriptiva de las redes de servicios

Suministro de agua potable: En el afio 2018 se solicitd a la prestataria AYSA el servicio

de cloacas. Nos inform0, que el abastecimiento de agua era factible pero que para ello

se requeria una obra externa de conexionado a la red publica.

Esta obra ya fue ejecutada y el suministro de agua se encuentra operativo. Ello quiere

decir que el parque industrial se abastece de agua potable suministrada por AYSA.

Conexionado a la red de AYSA
o Canerifade PVC DN 200 ....coiviiinieiee et e e e v 581 m

Por otro lado, el parque industrial construyo una red de distribucién de agua cuyo
detalle es:

Red de agua interna
o Caferiade PVC DN 160 ....c.ooviiiiiiii e e e e 1900 m
o Caferfade PVC DN 90 ....o.oiiuiiiiiiii e e e 2476 m

Para para la habilitacién del servicio se firmé un convenio con AYSA el 12/08/2020. A

partir de alli se habilito el servicio de suministro de agua potable.

Servicio de cloacas: En el afio 2018 se solicitd a la prestataria AYSA el servicio de

cloacas.

Nos informé que en ese momento el servicio no era factible pero que en el futuro
estaban previstas una serie de obras de ampliacion de la red cloacal que posibilitaran

dar este servicio al parque industrial.

En abril de 2021 el Gerente Técnico de la Regional Norte de AYSA nos informé el
punto de vuelco de los efluentes cloacales y que a la fecha la obra posee un avance
del 95 % de ejecucion. El punto de vuelco es en la primer BR antes de la EBC1

(estacion de bombeo cloacal) José Le6n Suarez 1.

Cabe mencionar que la EBC1 se encuentra emplazada en una parcela cedida por el
parque industrial como parte de las superficies a ceder para reservas para

equipamiento industrial y comunitario.

Por otro lado, el parque industrial EBAPI construyé una red interna de desagies

cloacales cuyo detalle es:
Red cloacal interna

o Caferfade PVC DN 160 .....ovieinie i e e e e 989 m
o Caferfade PVC DN 200 ....oovrieiie e e e e e 1003 m



o Caferfade PVC DN 300 ....oovriiiie e e e e e 79 m

o Bocasderegistro .....c.oiiiii i, 22 ud

Desagiles industriales: No esta previsto que los efluentes industriales sean volcados a

la red concesionada a cargo de AYSA.

Estos seran volcados al curso hidrico (canal José Ledn Suarez) ubicado en uno de los
laterales del emprendimiento. Las empresas que los generen deberan tratarlos dentro
de los limites de su parcela de acuerdo a los pardmetros que fija el ADA para vuelcos

al curso hidrico.

Para ello las empresas generadoras deberan tramitar su permiso de vuelo en el ADA
en forma individual. Eventualmente podran contratar un transportista que derive a los
mismos hasta un establecimiento externo que los trate. El tratador y el transportista
deberan estar habilitados por OPDS. Todo ello quedara establecido en el Reglamento

de Administracion y Funcionamiento del parque industrial.

Red eléctrica de media tension: El parque industrial cuenta con una linea aérea de

media tension que se compone de:
e CTN: 3 Centro de Transformacion a Nivel (Construccién Civil).

e CUSMT: 9432 (m) de cable subterraneo de media tension (CUSMT) de
1X1X185/50 Al-CU.

Dicha red tiene capacidad para brindar el servicio eléctrico a 90 suministros.

ESTIMADO DE POTENCIA INSTALADA EN KW

Frool | Fro02 | Froo3 | Froo4 Fr 005 Fro06 | Total

69 54 54 72 200 306 521
67 104 69 61
66 70 82 61
65 71 73 61
65 72 92 61
63 72 99 61
64 73 114 63
66 83 118 63
68 94 54 61
71 127 61 61
74 330 77 61
77 54 108 55
78 80 108 54
71 78 107 60

64 74 61



72 79 60

104 83 60
79 60
79 65
78 61
81 61
81 61
54 61
55 57
55
55
964 1602 2069 1462 200 306 | 521 |

Total

La linea aérea de media tension se encuentra ejecutada y con el conforme a obra de

Edenor.

Red de alumbrado comun: El parque industrial cuenta con una linea de alumbrado en

todas sus calles internas.

Las luminarias se encuentran ubicadas cada 25 metros y en la vereda opuesta de la

linea aérea de media tension.

La linea de alumbrado se encuentra ejecutada en su totalidad.

Red de comunicaciones: La empresa Claro otorgo la factibilidad de comunicaciones.

Cada una de las empresas que se instale en el deberé gestionar el suministro de un

servicio de comunicaciones y datos.



e Red de gas: El parque industrial cuenta con una red de gas para abastecer 3500 m3/hs

tomados desde la red de alta presién con un maximo de 10 va y 2,5 min, que se

encuentra a cargo de Naturgy, cuyo punto de suministro sera en la interseccion de las

calles 8 y De Benedetti, a 300 m del parque industrial.

La red de gas se encuentra ejecutada y con el conforme a obra de Naturgy.

Se adjuntan los siguientes planos:

Plano Descripcidn
5 Obras de saneamiento hidraulico
6 Calles internas / externas. Cerco perimetral. Cortina forestal. Pértico de
Acceso
7 Linea Aérea de Media Tension. Centros de Transformacion. Red de
Alumbrado Comun
8 Red de Distribucién de Agua. Red Colectora de Desagues Cloacales

4) Instalaciones para la seguridad y prevencion de siniestros

e Sector para carga de cisternas con hidrantes, cisternas y sistema de bombeo

e Sirena general

o Central de emergencia que contenga los siguientes elementos:

(0}

(0}

Elementos de comunicacion (teléfonos, etc.)

Listado de teléfonos utiles (destacamentos de bomberos de la zona, centros de

asistencia de salud, comisarias, defensa civil, etc.).

Listado de responsables de los establecimientos industriales (propietario,

responsable operativo, responsable de seguridad e higiene)

Debe contener un recinto donde ubicar los siguientes elementos:

Desfibrilador

Botiquin

Camillas

Extinguidores para todo tipo de incendio

Equipos de proteccion personal: mamelucos descartables, semi
mascaras con filtros segin cada caso (organicos, acidos, gases
multiples), botas, guantes, antiparras, protector visual completo,

cascos, etc.



5)

6)

*» Equipos de descontaminaciéon tales como ducha de emergencia y
lavaojos.
» Herramientas (barretas, tijeras corta pernos, linternas, etc.)
» Plano de instalaciones eléctricas de las plantas industriales
e Capacitacion y entrenamiento
o0 Al personal de vigilancia que tenga la responsabilidad de manejar la central de
emergencia ante un incidente.
0 Responsables operativos de los establecimientos industriales
e Organizacion de simulacros periddicos con los responsables operativos de las plantas

industriales.

Sectorizacion de la superficie

La zonificacion del predio en donde se emplaza el parque industrial EBAPI se denomina
“Distrito Industrial Exclusivo (le)” y de acuerdo al Cédigo de Ordenamiento Urbano de San
Martin esta zona es equivalente a la zona D de la ley 11459, y en consecuencia admite

las 3 categorias industriales definidas en la ley 11459.

No obstante, como se indic6 en el item 8) hay 3 lados del parque industrial EBAPI que dan
zonas urbanas en donde existe radicacion de viviendas. Se han indicado las distancias

desde el fondo de los galpones hasta la linea municipal de las viviendas.

En estas parcelas se promovera la radicacion de actividades categoria | y I, actividades

de servicios, depésito y/o actividades logisticas.

En caso de requerir radicar actividades categoria lll los interesados deberan presentar en
la Administracién del parque industrial un informe con los impactos negativos que puedan
generar a la poblacién del barrio Independencia y una propuesta de medidas mitigatorias

para atenuar dichos impactos.

La Administracion como responsable de los temas ambientales de caracter general en

primera instancia, admitira o no la actividad.

Distancia al ntcleo urbano y a viviendas mas cercanas

El parque industrial EBAPI posee 3 lados cuyos limites dan a zonas de viviendas. Estos 3
limites dan espacios publicos circulatorios, ellos son: calle 8 (ocho), calle Artigas y calle

Padre Muijica.



La distancia desde la linea de frente de las viviendas hasta la linea de edificacion de la parcela

industrial es la siguiente

Calle Retiro parcela Ancho de Reserva Total
industrial calle municipal

8 (ocho) 10m 15m | - 25m

Artigas 15m 15m | - 30m

P. Mujica 10m 15m 35m 60 m

A continuacion, se sefialan las 3 zonas en imagenes ampliadas.




Calle 8

Calle Artigas

Calle Padre Mujica



ANEXO Il — EVALUACION DE IMPACTOS AMBIENTALES

El impacto producido por el emplazamiento del parque industrial ha sido considerado
positivo en cuanto a los usos y ocupacion del suelo, calidad de vida de la poblacion,
salud y seguridad ocupacional y ocupacion y mano de obra, debido a que por su
actividad industrial y comercial se realizara un uso racional del suelo, y que el municipio
pretenda generar fuente de trabajo propias y aumentar los puestos de empleo,
relocalizar industrias, independientemente de ser una herramienta de desarrollo local,
con la perspectiva de elevar los niveles de ocupacioén del partido, es un aporte sustancial

al mejoramiento de la calidad de vida de la poblacién.

También, las obras hidraulicas que se han generado en el parque industrial, en particular
el cuenco aliviador, ha posibilitado evitar las recurrentes inundaciones que se daban en
la Barrio Independencia, producto de que las viviendas se encuentran construidas por

debajo de la cota de inundacion.

Por dltimo, a través de las reservas asignadas para equipamiento industrial y

comunitario a ser cedidas al municipio, se genero:

¢ Un pargue lineal que se complementa con el camino del borde que se encuentra en

proceso de construccion.

e La instalaciéon de una planta de elevadora de liquidos cloacales que forma parte de
las obras que esté haciendo la Provincia de Buenos Aires y que posibilitaran dar el
servicio cloacal a la zona, entre las que se encuentra el barrio Independencia, lindero
al parque industrial. A futuro dicha red se integrara a la red cloacal que se encuentra
a cargo de Aysa.

e La instalacion de una sub estacion a cargo de Edenor que posibilitara elevar la

capacidad de suministro eléctrico en la zona.

Las referencias que se exponen a continuacion, corresponden a los impactos que el
parque industrial producira sobre los factores ambientales visto como conjunto, y no los

impactos que cada industria instalada pueda producir.

Al momento se desconocen las caracteristicas de las empresas que se instalaran dado
que, si bien existe una radicacion incipiente de plantas industriales, aun es bajo el nivel

de ocupacién del parque industrial.

Cada una de las empresas gue se instalen deberan cumplimentar con la legislacion

ambiental vigente. Las mismas deberan implementar las acciones mitigadoras de los



impactos negativos que generen, por lo que, si esto se verifica, el parque industrial en

su conjunto no deberia ocasionar alteraciones significativas en su entorno.

Estas acciones mitigadoras, en parte corresponderan a las empresas y en parte a la

Administracién del parque industrial. Lo importante es que cada uno cumpla con su rol

a efectos de minimizar los impactos negativos y que el conjunto de las acciones

conduzca a una operacion sustentable en el tiempo.

Referencia 1. Generaciéon de residuos

Residuos sélidos tipo domiciliarios (RSU).

Esta actividad genera una cantidad indeterminada de residuos sélidos de tipo

domiciliario que seran dispuestos por las empresas integrantes del parque industrial.

Para evitar el impacto negativo que puedan generar en el suelo y en el paisaje la
Administracion del parque industrial exigira a las empresas que los RSU sean

depositados en contenedores plasticos con capacidad de 1 m3.

Las empresas deberan definir un espacio abierto en donde se ubiquen los
contenedores destinados a la acumulacion de RSU. Deberd preverse que dicho
espacio tenga acceso a los vehiculos que luego los transporten hasta su disposicién

final.

Los contenedores se asentaran en una plataforma de hormigén con rejillas
antiderrame, de manera de evitar posibles contaminaciones al suelo. Deberan

mantener limpio el lugar y se recomienda que sea una limpieza seca.

Periédicamente los contenedores deberan ser lavados, para evitar olores y posibles
contaminaciones. Se recomendara que la frecuencia de retiros de RSU no exceda

los 3 dias.
Residuos sdlidos especiales.

Si bien es imposible cuantificar ya que se desconocen las caracteristicas de las
empresas a instalarse, se prevé la generacion de una cantidad sustancial de
residuos especiales. No obstante, todos los producidos deberan manejarse con los
lineamientos de una adecuada Gestién de Residuos. Estos seran transportados y
tratados por Transportistas y Operadores autorizados por OPDS, por lo que los
distintos generadores habran de adoptar una correcta disposicion final. Sus efectos
negativos potenciales radicarian en las condiciones de almacenamiento, que afectan
al Paisaje, el Suelo y presenta un potencial foco de incendio. Se deberan construir

depdsitos de residuos especiales de acuerdo a lo exigido por la legislacion vigente.



Referencia 2. Efluentes liquidos residuales

Efluentes liquidos industriales.

Las empresas deberan procesar en adecuadas plantas de tratamiento los efluentes
liquidos de proceso, por lo que su disposicién a cuerpo receptor es necesaria y
debera ser cuidadosamente controlada, siendo las caracteristicas del vuelco las
enmarcadas en la legislacion ambiental vigente. No se prevé la instalacion de una
planta de tratamiento comun de liquidos industriales. Cada empresa (generador)
tratara los efluentes en cada predio de origen de los mismos. La valoracion es
moderadamente negativa para el suelo, agua superficial, agua subterranea, floray

fauna. Sera un factor a controlar y monitorear.
Efluentes liquidos.

Los efluentes liquidos provenientes de purgas y lavados, aguas contaminadas con
hidrocarburos, etc., pueden ser tratados en camaras decantadoras separadoras con
innecesaria disposicidon a cuerpo receptor. Estas aguas pueden ser reutilizadas. Esto
dependera de cada industria en particular. Por lo cual la valoracion es ligeramente
negativa ya que de existir efluentes pueden generar contaminacioén del suelo, el
agua superficial, perjudicando a la flora, la fauna y eventualmente al agua

subterranea.
Efluentes liquidos cloacales.

El parque industrial contara con el servicio cloacal a cargo de la empresa AYSA. Con
ello se evitara que las excretas no sean descargadas a pozos absorbentes. Con ello

se evitara la contaminacion del suelo y a la napa freatica.

Referencia 3. Efluentes gaseosos

Emisiones gaseosas difusas.

La magnitud de estas emisiones (dificilmente evitables), dificilmente cuantificable al
momento, con contenidos de VOC's dan a las mismas una valoracion ligeramente
negativa para el aire, calidad de vida de la poblacion, la salud ocupacional de los

trabajadores, la flora y la fauna.
Emisiones gaseosas de fuentes fijas.

Provenientes fundamentalmente de resultante de la combustién de combustibles
fésiles. Por las caracteristicas de los componentes de las corrientes gaseosas
emitidas son moderadamente riesgosos para el aire, el personal, la poblacion

circundante, la floray la fauna. Seréa un factor a controlar y monitorear.



Referencia 4. Aumento del transito vehicular

Zona de acceso

El acceso al parque industrial de los vehiculos particulares, sean estos del personal
de las empresas como de los visitantes, sera por el camino Buen Ayre. El parque
industrial ha hecho una importante inversién para posibilitar el acceso desde el

camino Buen Ayre

Quienes vengan desde el oeste su ingreso serda directo, mientras que los que vengan
de la zona norte deberan salir del camino, pasar por el bajo puente de la calle

Debenedetti y retomar por el camino Buen Ayre.

Por lo expuesto el ingreso y egreso vehicular al parque industrial, en particular en

las horas pico, no influird en el entorno y por ende tendra una valoracion neutra.
Barrio Rivadavia

Con respecto al Barrio Rivadavia, lindero al parque industrial, podran verse
afectadas las principales vias de circulacion internas por el aumento del transito
vehicular, en particular tomen la Ruta 4 que se encuentra a unos 1800m del puente

de la calle Debenedetti y Camino Buen Ayre.

Para mitigar este efecto negativo la Administracion del parque industrial debera
articular con la Municipalidad de San Martin para facilitar el transito por la calle
Debendetti.

Referencia 5. Probabilidad de ocurrencia de una explosién, incendio o derrame

Las acciones impactantes que derivan de contingencias, producen efectos sobre los

recursos o factores ambientales impactados, son directos y discontinuos.

Emisiones gaseosas esporadicas.

Provenientes de una o mas industrias instaladas en el parque industrial. Pueden ser
provenientes de la evacuacion de gases a la atmésfera por sobrepresiones internas

de sistemas en uso, errores operativos, etc. Las mismas escapan a la atmoésfera.

Estas emisiones son catalogadas como negativas para el aire, el personal, la

poblacion circundante, la flora y la fauna.
Derrame en el Parque.

Los derrames que pueden producirse en algunas de las Plantas deberian ser

asimilables a los de 1° Grado. De esta forma el suelo es el mayor recurso afectado,



siguiéndole en magnitud la napa freética (pudiendo ser alcanzada por algun
pequefio derrame sisteméatico o por sélo uno fruto de una contingencia), la salud
ocupacional ya que aumenta la exposicion a los productos derramados (se ha
considerada como ligeramente negativa ya que el aporte de los contaminantes es
desconocido al presente) y la flora principalmente ya que se alteran las condiciones

del suelo por lo que ésta se ve perjudicada.

NOTA: Derrames de 1° Grado o Incidente de Contaminaciéon Menor: Estan
comprendidos en esta categoria aquellos de hasta 10 m3 y que pueden ser
controlados con los recursos disponibles en la Planta bajo los lineamientos del Plan

de Emergencia Ambiental.
Incendio en el Parque.

Un incendio en alguna de las Plantas del parque industrial, dependiendo de su
magnitud, es el que mas recursos afecta de las contingencias analizadas. Los
productos de combustién que en gran escala contaminaran la atmdsfera lo haran
con CO, CO2, NOx y SOx principalmente e hidrocarburos o productos quimicos no
quemados, el hecho que ingresen a la atmésfera productos potencialmente tdxicos,

es el resultado de la clasificacion de severo.

La exposicion de los empleados adquiere un valor critico mientras que el aire, el
suelo, la flora y la fauna se veran afectados por los productos de combustién, los
productos de extincion y los productos quimicos o hidrocarburos derramados no
guemados emulsionados con el agua y los productos de extincion. La zona es
abierta y ventilada, los vientos predominantes son de direcciones que podrian

conducir emisiones de envergadura hacia zonas pobladas.

Los liquidos generados en el incendio deben ser conducidos a adecuados sistemas
de recoleccion/tratamiento, a través de Transportistas y Operadores de Residuos
Especiales autorizados a nivel provincial, de no realizarse podrian llegar a escurrir
hasta al canal José Lebn Suarez o el zanjon de la Calle Artigas. La red de drenajes
de cada planta deberia contemplar este proceso y la no extension del siniestro a
través de la misma. No obstante, la potencialidad de riesgo sobre el agua superficial

es moderadamente significativo.

Las zonas adyacentes sufriran un impacto variable de acuerdo a su cercania con el

area afectada.

Las zonas adyacentes, que involucren la poblacion circundante y el paisaje también

pueden resultar afectados en cierta magnitud.



Referencia 6. Generacidén de ruidos

La radicacion de plantas industriales en el parque industrial naturalmente incrementara
los niveles de ruido en la zona, y en particular impactara en el vecindario ubicado en la

calle Ocho, en la calle Artigas y en la calle Padre Muijica.

La cortina forestal que se ubicara en el perimetro del parque industrial ira ganado altura
con el paso del tiempo con lo cual atenuara los efectos negativos que genere el nivel de

ruido del parque industrial.

La Administracion del parque industrial debera prestar especial atencién en el cuidado

y desarrollo de la cortina ubicada en el perimetro que da en las calles mencionadas.



ANEXO Ill - PLAN DE CONTINGENCIAS

Se proponen a continuacion una serie de procedimientos de emergencia, que componen

un Plan de Contingencias, que deberia ser implementado por las empresas a instalarse en

el parque industrial y por su Administracion.

1.

Introduccion

Todas las instalaciones de las plantas y del parque industrial deben ser disefiadas, y
seran construidas, mantenidas y operadas para minimizar la posibilidad de incendio o
explosiones o de cualquier tipo de derrame o fuga accidental de quimicos y/o residuos
especiales hacia el aire, agua o suelo, que puedan producir impactos negativos a la

salud de las personas o al medio ambiente.
Objetivo

El objetivo de este plan es impulsar y desarrollar politicas, procedimientos, operaciones
y responsabilidades que permitan minimizar el riesgo (prevencion) y los peligros

(control) para la salud y el medio ambiente derivados de las distintas emergencias.

En fin, reunird los lineamientos generales para mantener los aspectos de prevencion,

capacitacion y control de las distintas emergencias.
Alcance y comunicaciones

El Plan de Contingencias, sera de aplicacion en todo el ambito de las plantas
industriales y se dara conocimiento a todos los empleados y operarios, asi como a la

Administracion del parque industrial.

El Plan de Contingencias elaborado por el parque industrial y se remitird a los

responsables de los establecimientos industriales para su aplicacion.
Contenidos minimos

Los contenidos minimos fundamentales para que el Plan de Contingencias tenga éxito

son:

a) Prevencion
b) Informacion, capacitacion y entrenamiento

c) Control

Es necesario que exista un control periddico del Plan de Contingencias, revisando y
actualizando en funcién de las experiencias y desarrollando los cursos de capacitacion

de tal actualizacion.



5. Prevencioén

Todos los proyectos deben ser concebidos de manera tal que, en su fase de disefio,

construccion, operacién y mantenimiento, se minimicen las posibilidades de accidentes.

La prevencion en la etapa de disefio, cuenta con instalaciones, equipamiento,

maquinarias y medidas preventivas. Ellas son:

5.1. Equipos para emergencias

Los equipamientos para emergencias con que contara cada planta industrial son:

Extinguidores de incendio para todo tipo de fuego.

Sistema de control de derrames: canaletas internas a los depoésitos y externas
laterales a los caminos operativos. También recipientes conteniendo
materiales de absorcion, equipos de bombeo, mangueras, cafierias y

accesorios.

Sistema de comunicaciones interno o alarmas que sean capaces de proveer

inmediatas instrucciones para el personal.

Dispositivos de comunicacion para llamar a los servicios de asistencia

externos tales como: policia, bomberos, ambulancias, etc.

Equipos de proteccion personal: mamelucos descartables, semi mascaras con
filtros segun cada caso (organicos, acidos, gases multiples), botas, guantes,

antiparras, protector visual completo, cascos, etc.

Equipos de descontaminacién tales como ducha de emergencia y lavaojos.

5.2. Medidas de prevencién

Las medidas de prevencién de eventos de contingencias y emergencias intentan

minimizar la posibilidad de aparicibn de las mismas. Entre las medidas de

prevencion se encuentran:

La prohibicion de fumar en todas las plantas, excepto en los lugares

autorizados especificamente a tal fin.

La prohibicion del uso de llamas libres, salvo estricta autorizacion por escrito
y luego de verificada el area de trabajo por medio de "permisos de tareas

riesgosas".



6.

e El control de los residuos desde su origen y de que forma seran retirados de
la planta a fin de minimizar los riesgos en su transporte, de igual manera es

importante el tipo de vehiculo utilizado para dicho transporte.

e El control de ingreso a la planta (control de la documentacion, estado de los
vehiculos, inspeccion de cisternas, etc.) de todo vehiculo involucrado en

operaciones de descarga o acopio.
o El control estricto de los procedimientos de operaciones.

o Desarrollo y seguimiento de un programa escrito de inspecciones de todos los
equipos de monitoreo, equipos de emergencia y seguridad, dispositivos de
seguridad y equipos de operacion para determinar el grado de deterioro o
probabilidad de mal funcionamiento, que son fundamentales para prevenir,

detectar o responder a riesgos ambientales.

e Correcciones de cualquier deterioro o mal funcionamiento de un equipo o
estructura en el programa de inspecciones, asegurara que el problema no

traerd consecuencias ambientales.
Informacidn, capacitacion y entrenamiento

Se procedera a la informacion de todo el personal de las plantas mediante los

programas de capacitacion que se desarrollaran periddicamente.

Se informar4 sobre el Plan de Contingencia y se realizaran entrenamientos
(simulacros), con el fin de otorgar mayor confianza y preparacion al personal en

situaciones de emergencias.

Asi mismo se hara coparticipe de dicho Sistema de Emergencia a las Autoridades de

Aplicacién y Organismos competentes.
Control

La situacidon de emergencia se puede definir como aquella que compromete o puede

comprometer la salud de las personas y el medio ambiente en general.

Se tendré en forma visible el nombre, direccidon y teléfonos (particular, celular y de la
oficina), del personal designado como Coordinador de Emergencia (CE). Ademas, se
deberd designar un CE suplente que ocuparéa dicho cargo en caso de que el primero

no pueda acudir al evento de emergencia.

Debera colocarse en forma visible los teléfonos de: policia bonaerense, bomberos

voluntarios de la zona, hospitales zonales, Defensa Civil, etc.



El Plan de Contingencia cuenta con un Plan de Evacuacion de las instalaciones en caso

de que la emergencia asi lo requiera.

CIQUIME: Centro de Informacion Quimica para Emergencias

0O.P.D.S: Organismo Provincial para el Desarrollo Sostenible de la PBA

CONTINGENCIA 1: Emergencia ambiental - Derrame

A ser implementado por las empresas a instalarse que posean este riesgo potencial
Analisis de riesgo de derrame

Aplicable a aquellas plantas que producen, descargan, bombean, almacenan y

abastecen a otras empresas combustibles, o productos quimicos liquidos.

Un derrame de productos quimicos o hidrocarburos que por sus caracteristicas poseen
diferentes grados de disipacion, obliga a tareas de confinamiento, recuperacién,
derivacién a zonas de sacrificio, proteccion de areas sensibles y tareas de limpieza en

las zonas de impacto del producto, hasta restituir el rea a su estado original.



Si bien este punto se refiere exclusivamente a los riesgos que traen aparejados los
derrames, consideramos oportuno incluir también los relacionados con la posibilidad de

incendios.

De lo analizado en las Hojas de Seguridad de los productos que manipula cada

empresa surge un posible inventario de riesgos criticos:

(Solo como ejemplo)

Respecto al analisis de riesgo de derrames corresponde verlo desde el punto de vista
de un eventual suceso correspondiente al sistema de conexionado desde cisternas en
planta, de fallas de maniobras en valvulas y conexiones, defectos de materiales, errores

operacionales, etc.

Los volumenes que como maximo se podrian liberar al terreno como consecuencia de

roturas de mangueras, o de algunas de las maniobras ya mencionadas, podria alcanzar



como maximo a los 10 m3. Dicha cantidad es sobre la cual se basa la prevenciéon de
Primer Grado y que esta dentro de las posibilidades de control de las Empresas,

activando el Plan de Emergencias.

No obstante, teniendo en cuenta el volumen de los derrames que los riesgos se pueden
clasificar en tres niveles, de 1° Grado, de 2° Grado y de 3° Grado, siendo necesario
recurrir a niveles cada vez mas importantes de ayuda para el control de los mismos, la
Empresa considera que sea cual fuere el Grado siempre involucra una consecuencia
gue quedara en la esfera correspondiente al nivel Local para los de 1° Grado, a nivel

Zonal para los de 2° y nivel Nacional para los de 3°.

Derrames de 1° Grado o Incidente de Contaminacion Menor: Estan comprendidos en

esta categoria aquellos de hasta 10 m3 y que pueden ser controlados con los recursos

disponibles en la planta bajo los lineamientos del Plan de Emergencia Ambiental.

Derrames de 2° Grado o Incidente de Contaminacion Mediano: Estan comprendidos en

esta categoria, aquellos derrames que por sus caracteristicas o riesgo potencial no
pueden ser controlados con los recursos disponibles en la planta, siendo necesario
recurrir a los medios existentes en la Zona para minimizar y/o eliminar totalmente sus

efectos.

Derrames de 3° Grado** o Incidente de Contaminacién Mayor: Estdn comprendidos en

esta categoria, aquellos derrames que por sus caracteristicas y magnitud requiere
poner a disposicion de todos los recursos de la Empresa, los existentes en otras
Empresas y los disponibles en los Organismos de la Zona y apoyo de personal y medios

externos.

NOTA: A nuestra consideracion la “probabilidad de ocurrencia” de un acaecimiento de
gran magnitud, que se pueda llegar a generar como consecuencia de grandes averias
poniendo en riesgo o liberando grandes volimenes de producto contenido, escapa a
las caracteristicas operativas de las Empresas con potencial de ser instaladas en el
Parque. Es por esto que se considera sumamente improbable que a consecuencia de
los derrames eventualmente generados se llegue a dar participacion a Organismos

zonales.
Plan de Emergencia Ambiental
1. Propdésitos y objetivos del plan.

El proposito de este plan es proporcionar y capacitar al personal de planta en los
elementos rectores que proporcionen una adecuada preparacion, una operacion

coordinada e integrada, el establecimiento de responsabilidades y obligaciones y la



implementacion de procedimientos de respuesta en funcion al tipo de emergencia
gue permitan una rapida y eficaz accidén fijando como objetivos el eficiente
desempefio ante cualquier emergencia producida por derrames en la Planta, sus
depdsitos y el sector de almacenamiento de residuos especiales liquidos actuando
especificamente en la lucha contra la contaminacion por hidrocarburos y/o

productos quimicos.
Alcance y cobertura del Plan.

Este Plan de Emergencias Ambientales desarrollado e implementado por las
Empresas del Parque, define como alcance los derrames eventuales en tierra
cubriendo tanto los que se originen en la Planta productiva, como en sus depositos

y el sector de almacenamiento de residuos especiales.

NOTA: Por las caracteristicas de las plantas con potencial de ser instaladas, queda
excluida la contaminacion del aire, salvo en el caso de incendios, cuyo alcance esta

cubierto en el procedimiento respectivo
Glosario y definiciones.

1) Accidente ambiental: Todo siniestro, suceso, acontecimiento o situacion,

cualquiera sea su origen, que ocasione 0 amenace de modo inminente con
producir una contaminaciéon del aire, suelo o del medio acuético por
hidrocarburos, productos quimicos u otras sustancias contaminantes, con
inclusion entre otros, de derrames de tambores, averias de instalaciones

industriales, acontecimientos no deseados con residuos especiales, etc.

2) Accion impactante: Actuacion que produce en los recursos o elementos del

medio efectos que pueden ser beneficiosos (positivos) o perjudiciales

(negativos).

3) Acuifero confinado: Formacion geoldgica capaz de acumular una significativa
cantidad de agua subterranea limitado superior e inferiormente por estratos
impermeables o por estratos de permeabilidad claramente mas reducida que la

del acuifero mismo.

4) Contenedor: Se refiere a cualquier recipiente en el cual un material es

almacenado, transportado o manipulado de algtiin modo.

5) Derrame: Cualquier descarga, evacuacion, escape, fuga, bombeo,
escurrimiento, emisién, vaciamiento o vuelco de hidrocarburos u otra sustancia

contaminante, que represente o pueda representar una amenaza para el suelo,



el medio acuatico o los intereses conexos y que exija medidas de emergencia

u otra respuesta inmediata.

6) Hidrocarburo: Se entiende al petroleo en todas sus manifestaciones, incluidos
los crudos del petroleo, fuel oil, fangos, residuos petroliferos y los productos de

refinacion.

7) Emulsion: En forma amplia dispersion de hidrocarburo en agua o de agua en

hidrocarburo.

8) Espuma ignifuga: Es un elemento destinado a formar una capa aislante entre la

superficie incendiada y el aire.

9) Hidrante: Es todo dispositivo que permite la conexion de una a varias lineas de

mangueras con una cafieria de agua a presion.

10) Incidente de contaminacion: Es el hecho que causa un derrame de cualquier

volumen de hidrocarburo u otra sustancia contaminante en el suelo o el agua,
qgue requiere una accion inmediata a fin de eliminar o reducir sus efectos
negativos sobre los recursos, sobre los bienes materiales, sobre la salud o sobre

el bienestar publico.

11) Napa freética: Primer acuifero confinado que se encuentra cuando se realiza

una perforacion con el objeto de localizar agua subterranea.

12) Operador: Es la persona responsable por la operacion completa de una
instalacion o planta para el tratamiento y/o disposicion final de residuos

especiales.

13) Recurso: Todos los elementos constitutivos naturales de las distintas capas del
planeta, sélidos, liquidos o gaseosos, o formas de energia utilizados o factibles

de ser utilizados por el hombre.

14) Residuo_especial: Se entiende por residuo a cualquier sustancia u objeto,

gaseoso (siempre que se encuentre contenido en recipientes), sélido,
semisélido o liquido que su poseedor, productor o generador se desprenda o

tenga la obligacion legal de hacerlo.

Por lo que seran residuos especiales los que pertenezcan a cualquiera de las
categorias enumeradas en el Anexo 1 de la Ley 11.720 de Residuos Especiales
de la provincia de Buenos Aires. A menos que no contenga ninguna de las
caracteristicas descriptas en el Anexo 2 de la misma Ley; y todo aquel residuo
gue posea sustancias o materiales que figuran en el Anexo 1 en cantidades,

concentraciones a determinar por la Autoridad de Aplicacion, o de naturaleza tal



gue directa o indirectamente representen un riesgo para la salud o el medio

ambiente en general.

15) Sustancias _contaminantes: Se entiende por tal a cualquier sustancia cuya

introduccion en el medio ambiente, pueda ocasionar riesgos para la salud

humana, dafiar la flora, la fauna y los recursos vivos del medio.

Enlace con el sistema oficial de respuesta

a)

b)

Las empresas de 3° Categoria ante cualquier acaecimiento que origine

implicancias ambientales deberan comunicarlo a:

e O.P.D.S.

e Calle 12 entre 53 y 54 - Torre 2 - Piso 14/15

e (1900) La Plata

o Tel.: (0221) 4295548/4295524

e Telefax: (0221) 4295638

e Direccion Provincial de Evaluacion Ambiental / Area Fiscalizacion /

e Controladores Ambientales.
Centro de Informacion Quimica para Emergencias.

El CIQUIME se crea en el afio 1990 como respuesta al significativo y continuo
incremento de la calidad y cantidad de sustancias quimicas que se elaboran,
importan y comercializan en el pais y la amplia difusién en el uso de estas a
nivel industrial, agropecuario, comunitario y hogarefio creando un escenario
nacional con crecientes posibilidades de accidentes (derrames, incendios,
explosiones, etc.) con sus incalculables consecuencias sobre la salud y el medio

ambiente.

La funcion principal del CIQUIME es brindar informacion integral, directa e
inmediata a través de una linea telefénica habilitada al efecto sobre conductas

a seguir en caso de accidentes que involucren sustancias quimicas.

El servicio que se presta es totalmente gratuito para bomberos, policia, defensa
civil, y organizaciones oficiales tanto a nivel nacional como provincial o

municipal.

El CIQUIME se halla vinculado con el Programa Internacional de Seguridad
Quimica (IPCS/OMS), la Agencia de Proteccion del Medio Ambiente de los EE.
UU. (USEPA) y la Agencia para el Registro de Sustancias Téxicas de los EE.
UU. (USATSDR).



e Centro de Informacion Quimica para Emergencias
e Juan B. Alberdi 2986

e (1406) Buenos Aires

e Te.: 4612-6912

c) Las empresas de 1°y 2° categoria deberan comunicarse directamente con el

municipio respectivo.

Activacion del sistema de respuesta de la empresa.

Objetivo

Impedir que, tras un acaecimiento de cualquier magnitud, que origine un riesgo de

derrame, la contaminacién se extienda de forma tal que ponga en peligro areas

sensibles locales, zonales o nacionales.

Alcance

Esta politica de accion y el procedimiento que sigue alcanza a la Planta de XXXXX.

Procedimiento

1. Detectado el derrame por cualquier individuo, sea cual fuere su jerarquia en la

empresa, debera dar inmediato aviso al personal de Porteria quién con la
premura del caso ubicara e informara al jefe de Control de Emergencias. Una
vez verificado la veracidad del mismo se comunicara al personal la “Alarma
General de Alerta” mediante " Dos toques de sirena discontinuos de 5 segundos

de duracion con 5 segundos de silencio".

Se pondra inmediatamente en marcha el Plan de Emergencias ante derrames

que posea la empresa.

Este se comunicard, si fuera necesario, con el Municipio como parte del Sistema
de Enlace Oficial de Respuesta informando claramente el estado de situacion
de forma que las Autoridades puedan evaluar de la mejor manera posible los

acontecimientos.

Se comunicard con la Direccion de la empresa informando claramente el estado
de situacion de forma que pueda evaluar la necesidad o no de recurrir a otro

tipo de ayuda.

Esta se comunicara con el O.P.D.S. a fin de evaluar en forma conjunta el estado
de situacién para lo cual solicitard a la autoridad se traslade al teatro de

operaciones para tomar real conocimiento de lo que acontece.



6. Side la evaluacion simultanea surgiera que es posible dominar la situacién con
los medios de la empresa, ésta pondra en marcha su Plan de Accién ante
Emergencias. La aparente necesidad de solicitar ayuda quedard en la o6rbita
oficial para definir la situacion a través de los canales que la misma considere o

tenga definido al efecto.
Plan de Accidn ante emergencias ambientales por derrames

El Rol de Emergencias por Derrames cubre todos los aspectos a ser tenidos en
cuenta y provee de una concientizacion individual previa para capitalizar en forma

concreta los recursos humanos disponibles.

El citado Rol queda bajo la direccion del jefe de Planta y obedece a los lineamientos
de:

Configuracién general de la respuesta para superar los riesgos descriptos

a) Auviso inicial de la contingencia a todos los sectores involucrados.
b) Suspensién coordinada de operaciones.

c) Determinacion de las causas generadoras.

d) Evaluacion “in situ” de magnitud y naturaleza del siniestro.

e) Puesta en marcha del Plan de Emergencias.

f) Definicién de estrategia a utilizar.

g) Recuperacion.

h) Restablecimiento de la dinamica fabril.

i) Evaluacion de la necesidad de remediacion.

j) Proceder a la remediacion de las zonas afectadas.

La Brigada de Emergencia tendra a su cargo la operacion. Todos sus integrantes
deberan estar apropiadamente equipados para el caso con los siguientes elementos
de proteccién personal: ropa de trabajo, casco, anteojos de seguridad, guantes
resistentes a los hidrocarburos y zapatos de seguridad.

Las medidas operativas comprenden:

a) Proceder al inmediato cierre del lugar con barreras de contencion
absorbentes, tomando todos los recaudos para impedir su deriva y su

contacto con el suelo.

b) Proceder a su posterior recoleccibn con elementos adecuados que
minimicen los riesgos de incendio y/o contaminaciébn ambiental. La
recoleccion se efectuara con intervencién de camiones equipados para el

transporte de residuos especiales.



c) Si parte del producto derramado escapa del confinamiento realizado en el
lugar y su deriva representa algun riesgo para alguna area sensible se
comunicara el hecho a las Autoridades para que tomen conjuntamente las

prevenciones necesarias para evitar su afectacion.

CONFIGURACION GENERAL DE LA RESPUESTA PARA SUPERAR LOS RIESGOS
DESCRIPTOS



9. CONTINGENCIA 2: Incendio
Procedimientos implementados parala prevencion de incendios.
A ser implementado por las empresas a instalarse y por las autoridades del parque.
Sistema de prevencién y lucha contra incendio.

Para hacer frente a un principio de incendio la Planta / el Parque cuenta con un sistema

de elementos fijos y portatiles de proteccion contra incendios.

La cantidad y ubicacién tentativa de los mismos se encuentra detallada en el plano

correspondiente a Elementos Contra Incendio.
a) Instalaciones portatiles

Estan conformadas por una serie de extintores portatiles de distinto tipo, clase y

capacidad extintora superando las exigencias legales.

El detalle de los extintores es el indicado méas abajo y son controlados
periédicamente tanto su estado como su vencimiento corroborado con las tarjetas
de DPS.

b) Instalaciones fijas
En caso de corresponder ver los detalles de las instalaciones fijas en: "Datos del
Sistema de Incendio”.

Ubicacién de los equipos de lucha contra el fuego

1) Esquema de Planta con la distribucion de elementos de lucha contra el fuego.

2) Detalle de los equipos:

3) De corresponder elaborar memoria técnica de la red y plano de planta con la

ubicacion de la red de incendio

Instrucciones al personal para casos de incendio

Objetivos

Tomando en cuenta que la casi totalidad de los principios de incendio puede ser
detectada y controlada en los primeros minutos por cualquier miembro de la

organizacion que tenga un minimo de conocimientos y de presencia de &nimo, es



proposito de este procedimiento de seguridad dar las pautas bésicas de

comportamiento del personal en general para casos de incendio.

A. Principios Generales.

1.

Todo principio de incendio que se produzca en planta, debera ser
inmediatamente atacado con los elementos mas cercanos, haciendo dar alarma

al mismo tiempo, por otra persona.

Se recalca como importante que todo fuego serd combatido inmediatamente y

sin dejar nunca de vigilar el foco para ir a dar la alarma.

El personal de las secciones podra usar Unicamente los elementos manuales

extintores.

Conviene aclarar, al respecto, que dichos extintores se clasifican en:

Equipos mayores, cuya utilizacion esta reservada al personal de la Brigada de
Bomberos de Planta tales como los hidrantes y los carros extintores sobre
ruedas cuya capacidad sea mayor de 12 Kg., no seran operados por el personal

de la planta.

El personal de la planta que actte en un principio de incendio, una vez llegado
el personal de la Brigada de Bomberos, procedera a dejar actuar a aquellos y
solamente colaborara a pedido del Jefe de Brigada, acatando estrictamente sus

ordenes.

B. Unidad de mando.

1.

A los efectos de unificacion de mando, en el sitio del siniestro la Unica persona
autorizada a dar 6rdenes, sera el jefe de Brigada de Bomberos, en relacion

directa con riesgo de personas, edificios, extincion, salvataje, etc.

Si fuera necesaria la intervencién de otros servicios previstos en la organizacion

dicho jefe lo requerira de sus jefes respectivos.

El personal de la planta, en ningln momento tomara decisiones por cuenta

propia con respecto al siniestro, salvo la accion inicial de ataque con



C.

matafuegos. No efectuara entrada forzada a locales, intentos de salvataje, etc.,
u otras operaciones que puedan poner en riesgo su integridad o dificultar la

accion de los bomberos.

Responsabilidad de los Supervisores.

Ademas de las disposiciones anteriores, en caso de ocurrir un incendio, los jefes o

Supervisores de la planta, adoptaran especialmente las siguientes providencias:

1.

2.

D.

Si recibieran orden de evacuacion pondran en ejecucion el respectivo plan.

Cuando sea posible y/o forzoso, haran parar los equipos y maquinas cuyo
funcionamiento pudiera dificultar las operaciones para sofocar un incendio,
especialmente recipientes bajo presion, cafierias con productos inflamables,

tableros y motores bajo tension, etc.

Retirar mercaderias o materiales valiosos o ponerlos a cubierto del agua y del

fuego.

Con el personal del sector se atacara de inmediato el fuego hasta la llegada de los

bomberos.

Recomendaciones para evacuar los locales afectados.

Como regla normativa de seguridad general en caso de incendio en locales ocupados

se deberan recordar las siguientes recomendaciones:

1.

2.

No intente nunca seguir dentro de un local invadido por el humo.

Retirese inmediatamente por el acceso mas libre de aquel y siempre, en lo posible,

por un camino conaocido.
Evite las cajas de escaleras llenas de humo.

No abra puertas que puedan permitir el avance de humo o llamas hacia el local

donde Ud. esté.
En el peor de los casos escape por una ventana.

Si no fuera rescatado a tiempo salga por una ventana dejandose deslizar por el

alfeizar o antepecho colgado de sus manos.

Si la altura de la abertura al suelo no es mayor de 4 metros déjese caer flexionando

las piernas.

Para salir de un local lleno de humo, si no hubiere otro camino, col6quese un
pafiuelo o trapo mojado sobre la nariz y boca y arrastrese cerca del suelo en

posicién de gatear, recorriendo la pared perimetral.



9. Para bajar la escalera hagalo gateando hacia atras y avanzando primero un pie y

luego el otro.

10. Siempre extienda un brazo al frente cuando avance entre el humo, pero cuide de
mantener el pufio cerrado y colocar el dorso de la mano hacia adelante, para evitar

agarrar cables eléctricos desnudos.
E. Recomendaciones adicionales.

Ademas de las indicaciones dadas en el presente procedimiento, se dan las siguientes
recomendaciones sobre conducta de emergencia a seguir en caso de incendio en

locales interiores y oficinas.

Deberan distinguirse dos situaciones bien claras.
1. Que el fuego se produzca dentro del local ocupado.
2. Que se produzca fuera del local.

En el Caso 1 debera tenerse en cuenta si existe una ¢ varias salidas y si el fuego
bloquea alguna usar la otra. Cuando la salida sea Unica y esté bloqueada se debera

tratar salir del local ya que en caso contrario se corre el riesgo de quedar atrapado.

Para este caso si se dispone de agua cerca (un bafio, por ejemplo) se mojaran
abundantemente las ropas y los cabellos y si tuviera matafuego a mano lo usard como
primera medida para atacar el fuego y abrirse paso a través de él. Si al pasar, las ropas
tomaron contacto con las llamas, éstas se apagaran rodando el cuerpo por el piso, al

salir del local.

Si el fuego dejara libre una salida se usard ésta siguiendo todas las demés

instrucciones dadas anteriormente para escape.

En el caso 2 si ho existe una salida inmediata opuesta a la puerta o abertura por donde
amenace entrar humo o llamas, se tratara de bloquear o retardar el pasaje de humo o
llamas al local donde Ud. se encuentre, para ello puede taponar la abertura dejando

siempre la puerta cerrada y tapando las hendijas con ropas.

En todos los casos se decidira por la accibn mas rapida y positiva, para no retardar el
escape. Sila abertura de escape fuera una ventana situada a altura considerable sobre
el suelo exterior, se podra improvisar una escala a cuerda de salto, con ropas, cortinas,

cinturones, etc., que seran atados a un punto firme dentro del local.

Antes de saltar o intentar tales escapes, conviene pedir socorro y observar si el auxilio

esta cercano.



Se recomienda en todos los casos, usar de inmediato el matafuego que esté mas

préximo al sitio que Ud. ocupa, para lo cual se debera conocer previamente su

ubicacién y su uso correcto.

Rol de incendio

(Solo como ejemplo)

Integrantes:
Funcion Laboral Funcidn en el Hol
Jefe de Planta Jefe de Brigada
Encargado Casa de Bombas Provision de agua
Operador de Planta N 1 Pitonero - Linea de ataque
Operador de Planta N® 2 Ayudante - Linsa de atague
Perscnal de Porteria Alarmas - Comunicaciones

Responsabilidades en el rol de incendio.

Jefe de Planta (jefe de Brigada):

Recibida la alarma debera dirigirse en forma inmediata al sitio del siniestro. Tomara

contacto con la situacion y una vez evaluados los acontecimientos actuara de la

siguiente forma:

1)

2)
3)

4)

Dara aviso a la porteria para notificarle la situacién y recordarle las medidas a

adoptar.
Dirigir4 la Brigada de acuerdo a la naturaleza del siniestro y su localizacion.
Coordinara el accionar de la Brigada con el personal de apoyo externo.

Ordenard las comunicaciones y demdas tareas que aumenten la eficiencia del plan

de acuerdo a cdmo evolucione la emergencia.

Encargado Casa de Bombas:

1)
2)

3)

4)

5)

Verificara que las vélvulas del sistema estén en posicion.
Verificara que el mandémetro indique una presion de linea no inferior a 7 Kg/cm2.

En caso que la presion de linea baje lo comunicara al jefe de Brigada para que
imparta las érdenes de comunicacion respectivas a porteria de acuerdo al directorio

telefénico para emergencias.
Permanecera en la zona asignada a las 6rdenes del jefe de Brigada.

Pondra en funcionamiento los generadores de espuma cuando el jefe de Brigada

asi lo disponga.



6) Operara los monitores cuando el jefe de Brigada asi lo disponga.

Operadores de Planta:

Sus funciones son las de combatir el incendio segun la magnitud y ubicacion con el

empleo de extintores y/o mangas y lanzas.

Personal de Porteria:

Actuaran de acuerdo a lo establecido en el Plan de Emergencias.

Funciones y responsabilidades

Coordinadores de Brigadas:

e Jefe de Planta

Brigadistas permanentes:

e Encargado de Casa de Bombas
e Operador de Planta N° 1
e Operador de Planta N° 2

e Personal de Porteria

Funciones de los Brigadistas

Brindar asistencia al personal de planta en emergencias de derrames, incendio 6

evacuaciones.

Brindar asistencia a medios externos de la planta (bomberos, ambulancias, policias,

personal de Defensa Civil) en casos de emergencias.

Controlar periddicamente los sistemas de: alarma, comunicaciones para

emergencias, elementos de contencion de derrames y de primeros auxilios.

Colaborar en la capacitacion del personal de planta en practicas de emergencias.

Que cosas no debe hacer un Brigadista

Perder la calma ante un siniestro.
Exponer su propia seguridad e integridad personal.
Actuar como bombero.

Desatender las pautas establecidas en el manual.

Que debe conocer un brigadista

Todas las instalaciones de la planta.



Actividades de la planta: peligros y riesgos de Seguridad.

Sistemas de alarma e identificacion de sus codigos sonoros.

Los medios que dispone la empresa para actuar en emergencias.

Donde se encuentran esos medios.

Utilizacion y disposicion de los medios.

Conocimiento y utilizacién de elementos de proteccién individual para emergencias.
El rol de emergencias.

Las personas a las cuales debe llamar en emergencias.

El plan de contencion de derrames.

Utilizacion de los medios de contencion.

Los principios basicos de combate de incendios y caracteristicas del fuego.
El plan de evacuacion, sus principios basicos y vias de escape.

El manejo de sustancias peligrosas e hidrocarburos.

Los peligros y riesgos.

Espacios confinados.

Impactos ambientales de las actividades de la planta y de la emergencia.
Primeros auxilios.

RCP

Responsabilidades en el rol

Jefe de Planta (jefe de Brigada):

Recibida la alarma debera dirigirse en forma inmediata al sitio del siniestro. Tomara

contacto con la situacion y una vez evaluados los acontecimientos actuard de la

siguiente forma:

1)
2)
3)

4)

Daréd aviso a Porteria para notificarle la situacion y recordarle las medidas a adoptar.
Dirigira la Brigada de acuerdo a la naturaleza del siniestro y su localizacion.
Coordinara el accionar de la Brigada con el personal de apoyo externo.

Ordenara las comunicaciones y demas tareas que aumenten la eficiencia del plan

de acuerdo a cdmo evolucione la emergencia.



10. CONTINGENCIA 3: Emergenciay evacuacion
A ser implementado por las empresas a instalarse y por las autoridades del parque.

Plan de Accion ante Emergencias.

Se define como emergencia a todo hecho que afecte a personas y / o instalaciones que
por sus caracteristicas demande la actuacion combinada de todas o alguna de las

siguientes organizaciones:

e Brigada de Emergencias de Planta y/o Parque.
¢ Brigada de Bomberos de Planta y/o Parque.
e Servicios Externos de Urgencia.

- Bomberos Voluntarios

- Policia

- Hospitales

- Defensa Civil
Se encuentran dentro de esta definicidn situaciones tales como:
Explosiones y/o derrumbes

e Con atrapamiento de personas

e Sin atrapamiento de personas

Accidentes graves que impliqguen la actuacién de personas especialmente

entrenadas:
e Personas atrapadas.

e Personas con pérdida de conocimiento ubicadas en planos elevados o de dificil

acceso.
e Personas que por sus lesiones no pueden movilizarse en forma ordinaria.
e Incendios.

e Escapes de gas.

e Derrames o fugas de productos peligrosos en la via publica o provenientes de otras
Plantas que puedan comprometer la integridad fisica de las personas y/o

instalaciones de las areas afectadas por este Plan.
e Fendmenos meteoroldgicos.

¢ Toda otra situacion que a juicio de las autoridades de la planta y/o parque industrial

impligue la actuacion de los servicios internos y/o externos de urgencia.



Teléfonos para emergencias

El teléfono de emergencias se encuentra instalado en el Centro de Control de
Emergencias (Porteria de Planta y/o Parque) contando con las siguientes

caracteristicas:

e Esta destinado a recepcionar llamadas de emergencia
o Permite realizar llamadas al exterior

¢ No permite realizar llamadas internas.
Sistemas de alarma

Conjunto de sirenas de accionamiento eléctrico destinado a la convocatoria de los

servicios internos de emergencia y al aviso de evacuacion.
Accionamiento

Interior de porteria de la planta y/o parque industrial en zona proxima al teléfono para

emergencias. Esta sera accionada unicamente por el jefe de Control de Emergencias.
Comunicacion de la emergencia
¢ Quién la hace?

e Cualquier persona puede comunicar una Emergencia.
e Utilizara el teléfono mas cercano disponible.

¢ Indicara claramente quien habla, que sucede y donde sucede
A quién la hace y a qué nimero?

e Las comunicaciones estaran dirigidas al Centro de Control de Emergencias ubicado
en la porteria del parque industrial.

e El nimero de interno es:
Alarma general de alerta

El personal de porteria dara aviso al jefe de Control de Emergencias. Una vez verificada
la veracidad de la misma se comunicara al personal mediante " Dos toques de sirena

discontinuos de 5 segundos de duracién con 5 segundos de silencio".

De acuerdo con la gravedad de la situacion se procederd a comunicar los eventos de

incendio o evacuacion.

El personal con roles definidos: Brigada de Incendio o Brigada de Emergencias tomara

los recaudos de sus respectivas consignas.



Alarma general de incendio

Sera accionada unicamente por el jefe de Control de Emergencias: "Tres toques de

sirena de 10 segundos de duracion con 10 segundos de silencio”.
Alarma general de evacuacién

Sera accionada Unicamente por el jefe de Control de Emergencias: "Un accionamiento

continuo de un minuto de duracién”.
Alarma general de finalizacién de alerta

Sera accionada unicamente por el jefe de Control de Emergencias: "Cinco toques de

sirena de 5 segundos de duracién con 5 segundos de silencio".
Alarma de prueba del sistema

Todos los dias lunes a las 10.00 hs., el jefe de Control de Emergencias realiza la prueba
de funcionamiento del sistema de alarmas consistente en un toque de 5 segundos

aproximadamente.

Centro de Control de Emergencias

Comunicaciones con los servicios externos
¢ Quién los hace?

e El personal de porteria del parque industrial.
e Debera indicar
o Ellugar desde el que esta llamando
o0 Los hechos que originan la llamada

o Domicilio de la planta y/o pargue industrial y nimero telefénico

A solicitud del jefe de Control de Emergencias, llamard a quién se indique, detallando
en forma clara y breve lo que ocurre, el camino de ingreso y el nombre de la persona

gue lo recibira:

Cuartel de Bomberos Voluntarios:
Destacamento Bomberos Moreno:
Hospital Municipal:

Hospital Zonal Moreno:

Instituto del Quemado: 011 - 4923- 3022
Centro de Intoxicaciones: 011 - 4658-7777

Unidad Coronaria Movil:

© 0O 0O 0O O o o



Recursos disponibles

El Centro de Control de Emergencias cuenta con la siguiente documentacion e

informacion de apoyo:
o0 Plan de Accion ante Emergencias
0 Planos con Instalaciones Contra Incendio y Rutas de Escape
0 Hojas de Seguridad de los productos empleados en la planta.
o Directorio Telefénico de Servicio de Urgencia.

o Directorio Telefénico de los gerentes y jefe de planta y/ o del parque

industrial.
0 Auvisos al personal.
o Sistema portétil de telefonia celular.
o Megafono.
o0 Elementos de proteccion personal para el jefe de Control de Emergencias.
0 Sistema portétil de iluminacion.
Jefe de control de emergencias
El jefe de Planta o Autoridad del Parque seré el jefe de Control de Emergencias.
En caso de ausencia tomara esta responsabilidad el encargado de casa de bombas.
Funciones

e Actua coordinadamente con las Brigadas en todas aquellas cuestiones que pueden

dificultar su accionar manteniéndose en contacto permanente con sus miembros.

e Facilita el accionar del personal con roles asighados, brigadas, electricistas,

médicos, etc.

e Coordina la presencia del personal con roles asignados de acuerdo a las

necesidades que surjan de la emergencia.

e Evalla el riesgo y dispone, de ser necesario, de las comunicaciones al personal

mediante los avisos de alarma.
e Establece la comunicacion fluida con los guias de evacuacion.

e Asegura que el Servicio de Vigilancia concrete los contactos de ayuda con los
Servicios Externos de Bomberos, Policia, etc. cuya intervencion sea necesaria de

acuerdo a las caracteristicas de la emergencia.



11.

Establece el sistema de comunicaciones al Personal Jerarquico de acuerdo a lo
establecido en el Directorio Telefénico de Gerentes y Gerente de Planta y/o

Autoridades del parque industrial.

Respuesta a emergencias

Personal sin rol asignado

Todo vehiculo del personal autorizado a estacionar dentro de la planta debera
permanecer con las llaves de encendido colocadas, estara estacionado apuntando
hacia la salida evitando el realizar maniobras innecesarias que dificulten su retiro a

fin de liberar vias de circulacién y el acceso de los Servicios de Emergencias.

Ante la alarma de alerta permanecerd en sus lugares de trabajo, pero preparado

ante una posible evacuacion.
Interrumpird toda comunicacion telefonica no relacionada con la emergencia.

Interrumpird toda operacion de recepcion o despacho de productos.

Alarma de evacuacion

Ante la alarma de evacuacién procedera de acuerdo a lo indicado en Punto "C" de

Instrucciones al personal en caso de Incendio.

Evacuard la planta en forma ordenada, sin correr, en fila y actuara de acuerdo a lo

indicado por los respectivos Lideres del Sector.

Abandonara la Planta de acuerdo a las Rutas de Evacuacion indicadas en el

respectivo Plano de Evacuacion.

Se dirigira a los puntos de reunién que oportunamente fueran comunicados y que

constan en el Plano de Evacuacion.

Toda persona que haya hecho abandono de la Planta y se haya constituido en el
punto de reunién no reingresara a la misma por ningtin motivo y sélo lo hara cuando
el jefe de Control de Emergencias autorice el reingreso mediante aviso expreso en
forma personal y simultdneamente se hara sonar la Alarma General de Finalizacion
de Alerta.

CONTINGENCIA 4: Contaminacion

Procedimientos implementados para la prevencion de la contaminacion en operaciones

de rutina y por siniestros.



11.1. Prevencion de la contaminacion en operaciones de rutina de planta.

A ser implementado por las empresas a instalarse que posean este riesgo

potencial.

Para las operaciones de rutina en planta la empresa ha desarrollado una
completa Gestion de Residuos de Planta a fin de mantener controladas sus
operaciones. Se transcribe a continuacion el correspondiente procedimiento

tipico.

Gestion de residuos de planta

1. Objetivo

El presente procedimiento se emite a fin de asegurar que el tratamiento y la
disposicion final de los residuos se lleven a cabo ordenadamente respetando
las normativas legales vigentes, con el objeto final de minimizar los riesgos

de contaminacion ambiental protegiendo por ende al medio ambiente.
2. Alcance

Todas las é&reas de Planta, tanto las administrativas, produccion,
almacenamiento, mantenimiento y depositos, estan alcanzadas por este

procedimiento.
3. Responsabilidades

Sera responsable de la adecuada puesta en marcha de este procedimiento

el jefe de planta quien se ocupara de:

a) Instruir a los responsables acerca de la clasificacion de residuos segun
punto 4.b y siguientes.

b) Solicitar los correspondientes contenedores adecuados a cada tipo de
residuo.

c) La determinacion de las modalidades de disposicion final en conjunto
con el Servicio Externo de Higiene y Seguridad en el Trabajo (SEHyST).

d) La identificacion correcta de los contenedores y/o las areas de residuos
donde deberan ser depositados.

e) Determinar en conjunto con SEHyST la eleccion de las empresas
confiables para la eliminacién de los residuos.

f) Llevar el control de los manifiestos de transporte, certificados de
destruccion y disposicion final de los residuos especiales.

g) Decidir en conjunto con los respectivos responsables la ubicacién de los

depdsitos de recoleccion en las distintas areas/secciones.



h) Controlar que las directivas sean seguidas e implementadas.

)

Disponer los medios necesarios para que todo el personal reciba la

capacitacion sobre el contenido de este procedimiento.

4. Procedimiento

a)

b)

Evitar la generacion de residuos.

Mientras esté a su alcance y resulte técnica y econémicamente posible,

los sectores generadores deben implementar medidas tendientes a:

e Evitar los residuos especialmente mediante la disminucién de su

cantidad y peligrosidad.

¢ Reutilizarlos como materia prima o enviarlos a un tercero para ser

reciclados.
Clasificacion.

En la clasificacion se determina el tratamiento que recibir4 cada tipo de
residuo, es decir como deben ser recolectados, preparados para su

transporte y cual sera su disposicion final.
Separacion e identificacion de residuos y contenedores.

El jefe de planta en conjunto con el SEHyST decidira que residuos
pueden acumularse conjuntamente, teniendo en cuenta la

incompatibilidad de almacenamiento de los distintos productos.

Con el fin de clasificar los residuos para su posterior reciclaje o
disposicion final se identificaran los contenedores internos y externos con
recipientes plasticos troncos cénicos (tipo balde) con tapa, livianos, de
superficies lisas en su interior, lavables, resistentes a los golpes,
preferentemente con asas para facilitar su traslado, de los colores que se

indican mas abajo.

En su interior se colocaran bolsas de polietileno de espesor minimo 60

micrones del mismo color que el recipiente contenedor.

Dichos recipientes llevaran pintada una leyenda que identifique el tipo de

residuo que contiene.

Una vez completada la capacidad de cada recipiente interior se cerrara
la bolsa con un precinto y en el mismo se colocara una etiqueta de carton

indicando su contenido, las caracteristicas del residuo, la fecha, etc.



Dicha bolsa seré& colocada en el recipiente exterior que corresponda el
que tendrd las mismas caracteristicas que los ya descriptos, pero de
dimensiones superiores o contenedores metalicos provistos por el

transportista siempre que cuenten con tapa.

5. Tipos de residuo.

En Planta se agrupan los respectivos tipos de residuos en diferentes

recipientes, contenedores y/o areas seleccionadas identificados por colores.

Estd absolutamente prohibido arrojar sustancias peligrosas (liquidos,
sustancias quimicas, sustancias inflamables, venenosas, solventes,
sustancias de limpieza, aerosoles, aceites, grasas, colorantes, etc.) y
recipientes vacios que hubieran contenido dichas sustancias en los
contenedores que no estén destinados para tal fin y/o verter a zanjas o al

suelo.
a) Papelesy cartones.
Este tipo de residuos comprende:

o Papeles de PC, impresoras y fotocopiadoras.
e Diarios.

e Calendarios.

e Papel de correspondencia.

e Cartulina.

e Envoltorios de papel.

e Envases de cartén.

e Cartén corrugado.

e Sobres.

e Libros.



b)

Los papeles con documentos confidenciales obsoletos deben ser
destruidos en maquinas trituradoras de papel o colocados en

contenedores especiales para papel confidencial.

Estos residuos se envian a recicladores autorizados.

Residuos domiciliarios y de operacion asimilables a domiciliarios.
Este tipo de residuos comprende:

o Residuos comunes del comedor y oficinas (por e€j. restos organicos,
vasos de plastico, servilletas de papel, restos de cigarrillos, etc.).

e Material de oficinas excluido el papel.

e Escombros.

e Podas.

e Corte de césped.

¢ Residuos de mantenimiento (por ej. chatarra de metales ferrosos y no
ferrosos, cables, aluminio, etc.).

¢ Maderas de material de embalaje, pallets, flejes, zunchos, clavos, film

de polietileno, poliestireno expandido, etc.

El destino final de estos residuos es el CEAMSE a través del transportista

autorizado.
Residuos de Operacion especiales que deban ser incinerados.
Estos residuos comprenden:

e Restos de hidrocarburos / productos quimicos recolectados en el
pozo de drenaje y bombeo de casa de bombas.

e Barros decantados en las piletas.

e Hidrocarburos flotantes e interfase de emulsiones de agua e
hidrocarburos separados en las piletas.

e Envases que hubieran contenido aceites lubricantes, grasas,
hidrocarburos en general, pinturas, solventes, etc.

e Trapos, estopas, aserrin, pinceles, etc. sucios con cualquiera de los
productos antes mencionados.

¢ Guantes, botas, delantales y elementos de proteccién personal sucios
o deteriorados por hidrocarburos.

e Materias primas soélidas no aptas para produccion.

e Barreras, elementos sorbentes, juntas, mangueras y manguerotes,

etc. que por su estado de uso no puedan continuar en operacion.



e Suelo y piedra partida impregnados con hidrocarburos y/o productos
quimicos que serdn removidos y reemplazados por material no

contaminado.

El destino final de estos residuos es transportista y operador de residuos

especiales autorizado.

d) Otros residuos.

1) Cartuchos de toner de impresoras laser / Cartuchos de toner de

fotocopiadoras / Cartuchos de impresoras a chorro de tinta.
Estos residuos se envian a recicladores autorizados.

2) Baterias de pilas recargables / Baterias de teléfonos inaldmbricos /

Pilas boton de 6xido de mercurio.

Se dara un destino en planta hasta tanto no exista una alternativa de

disposicion final a nivel nacional.

6. Depositos de recoleccion de residuos

Depositos y recipientes temporarios de recoleccion descentralizados

(recipientes internos):
La ubicacién de estos depositos es determinada por el jefe de Planta.

Los responsables de estos depositos de recoleccibn son los

responsables de cada sector.

El jefe de Planta determinara el tipo y tamafio de los contenedores a
utilizar en funcién de la cantidad y tipo de residuos generados en el

sector.
Depdsitos de acumulacion centralizados (recipientes externos):

El jefe de Planta determinara en conjunto con los responsables la
ubicacién, en el exterior de planta, de los depésitos o areas de

recoleccioén centralizados.
Depésitos en tanques de recuperacion.

Se almacenaran en ellos los: restos de hidrocarburos recolectados en el
pozo de drenaje y bombeo de casa de bombas, barros decantados en las
piletas, hidrocarburos flotantes e interfase de emulsiones de agua e

hidrocarburos separados en las piletas.



7. Cuadro resumen de almacenaje y destino final de los residuos

8. Transporte de residuos

o Eltransporte de residuos desde los depdsitos temporarios de recoleccion
descentralizados hasta el sitio de almacenamiento debe ser llevado a
cabo bajo la responsabilidad del sector generador de los mismos y por

personal del sector.

e Cuando se proceda a la operacion anterior cada persona que verifique
gue se esta por llegar a la capacidad maxima del recipiente dara aviso al
jefe de Planta quién a su vez tomara los recaudos para que quien

corresponda se haga cargo del retiro del o los recipientes llenos.
9. Casos especiales

Constituye un caso especial la incineracion de cantidades importantes de
residuos liquidos o semi solidos que no puedan ser dispuestos en bolsas

plasticas.

Correspondera al jefe de Planta llegar a un rapido acuerdo con el operador
autorizado para que envie un recipiente o cisterna adecuado para proceder

a su rapida eliminacién de Planta y su disposicion final.



10. Documentacioén

Los manifiestos de transporte y certificados de destruccion y disposicion final
de los residuos especiales deberan conservarse por un periodo no menor a

20 afnos.
11.2. Prevencion de la contaminacion en siniestros

A ser implementado por las empresas a instalarse y por las autoridades del

parque industrial.
1. Objetivo

El presente procedimiento se emite a fin de asegurar que el recupero, el
tratamiento y la disposicion final de los residuos provenientes de siniestros en
situacion de contingencia se lleven a cabo ordenadamente respetando las
normativas legales vigentes, con el objeto final de minimizar el dafio fisico, la
afectacion de los recursos y los riesgos de contaminacion ambiental protegiendo

por ende al medio ambiente.
2. Alcance

Todas las areas de Planta, tanto las administrativas, produccion,
almacenamiento, mantenimiento y depositos, estan alcanzadas por este

procedimiento.
3. Responsabilidades

Seran responsables de la adecuada puesta en marcha de este procedimiento el

jefe de Planta y/o Autoridades del Parque quienes se ocuparan de:

a) Instruir a los responsables acerca de la clasificacion de residuos segun

punto 4.a y siguientes.

b) Solicitar los contenedores adecuados a cada tipo de residuo derivado de

cada caso especifico del siniestro a la Empresa contratista.

c) La determinacién de las modalidades de disposicion final en conjunto con el

Servicio Externo de Higiene y Seguridad en el Trabajo (SEHyST).

d) La identificacibn correcta de los contenedores y/o las areas de

almacenamiento transitorio donde deberan ser depositados.

e) Determinar en conjunto con SEHyST la eleccién de las empresas confiables

para la eliminacion de los residuos.



f)

9)
h)

Llevar el control de los manifiestos de transporte, certificados de destruccion

y disposicion final de los residuos especiales.
Controlar que las directivas sean seguidas e implementadas.

Disponer los medios necesarios para que todo el personal reciba la

capacitacion sobre el contenido de este procedimiento.

Procedimiento

a)

b)

Clasificacion

En la clasificacion se determina el tratamiento que recibir4 cada tipo de
residuo, es decir como deben ser recolectados, preparados para su

transporte y cual sera su disposicion final.
Metodologia

Para la recuperacion de los productos derivados de un incendio se han
ideado sistemas y dispositivos que pueden ser estéticos o dindmicos. Los
sistemas estaticos se basan en el desplazamiento de los productos hacia el

interior del sistema mientras que los dinamicos persiguen al producto.

Es necesario prestar la debida atencion a las previsiones meteoroldgicas ya
gue las mismas pueden reducir considerablemente el éxito de las
operaciones de limpieza y representar un riesgo adicional para el personal

involucrado en la tarea operativa.

e Barreras: todo producto liquido, a menos que sea muy viscoso o0 denso,
se extiende sobre la superficie. En consecuencia, las medidas de
contencién a adoptar deben evitar que la mancha cubra una extensa
superficie en un lapso relativamente corto haciendo que las operaciones

de limpieza sean mas complicadas.

Para evitar esto debe impedirse, en primer lugar, que el producto
derramado se propague. Con este fin, asi como para facilitar la

recoleccion, se utilizan barreras de contencion.

e Sorbentes: Son materiales que se utilizan para recuperar productos por
adsorcion o absorcion. Estos se emplean también como material de

sustitucién o auxiliar para la contencion de derrames.
Los sorbentes deben cumplir los siguientes requisitos:

a) tener gran capacidad de absorcion,



b) ser faciles de recuperar después de la absorcion,
c) ser faciles de tratar después de la recuperacion.
c) Separacion e identificacion de residuos y contenedores.

El coordinador en conjunto con el SEHyST decidird que residuos pueden

acumularse conjuntamente.

Con el fin de clasificar los residuos para su posterior disposicion final se
identificaran los contenedores provistos por la Empresa contratista con los

colores que se indican mas abajo.

A dichos recipientes se les adosaran carteles con una leyenda que

identifique el tipo de residuo que contiene.

(Solo como ejemplo)

5. Tipos de residuo

En lugar a designar (donde se hayan montado los tanques de recuperacion) se
agruparan los respectivos tipos de residuos, de ser posible, en diferentes

recipientes o contenedores.

Est& absolutamente prohibido arrojar y/o verter o bombear a zanjas o al suelo
los residuos provenientes de las operaciones de recupero aun si la capacidad
de los “fast tanks” se esté viendo superada. En tal caso se dara inmediato aviso

al jefe de Planta.
a) Residuos de Siniestros ESPECIALES que deban ser incinerados o tratados.
Estos residuos comprenden:

e Hidrocarburos flotantes e interfase de emulsiones de agua e

hidrocarburos.



e Productos quimicos mezclados con productos usados en la lucha contra

el fuego.

e Envases que hubieran contenido aceites lubricantes, grasas,

hidrocarburos en general, etc.

o Trapos, estopas, aserrin, etc. sucios con cualquiera de los productos

antes mencionados.

e Guantes, botas, delantales y elementos de proteccidn personal sucios o

deteriorados por hidrocarburos y/o productos quimicos.

e Barreras, elementos sorbentes, juntas, mangueras, etc. que por su

estado de uso no puedan continuar en operacion.

e Suelo y piedra partida impregnados con productos resultantes de la
lucha contra el fuego que seran removidos y reemplazados por material

no contaminado.

El destino final de estos residuos es transportista y operador de residuos

especiales autorizado.

6. Depdésitos de recoleccion de residuos

Depésitos y recipientes temporarios de recoleccién

La ubicacion de estos depésitos es determinada por el jefe de Planta
atendiendo a las sugerencias y experiencia de la Empresa contratista

proveedora de los mismos.

Los responsables de estos depésitos de recoleccién son los responsables
de la Empresa contratista a quienes se la daran instrucciones para su

correcta identificacion.

El jefe de Planta y el responsable de la Empresa contratista determinaran el
tipo y tamafio de los contenedores o tanques a utilizar en funcion de la

cantidad y tipo de residuos generados en el sector.
Depésitos tanques de recuperacion (en Planta)

Como alternativa podran almacenarse en ellos los: productos quimicos y/o
Hidrocarburos flotantes e interfase de emulsiones de agua e hidrocarburos,
resultantes de la mezcla con productos de lucha contra el fuego, que

pudieron ser absorbidos, por ej., con camion atmosférico. O tanques



especialmente construidos para canalizar los efluentes liquidos

provenientes de la lucha contra el fuego.
7. Cuadro resumen de almacenaje y destino final de los residuos

(Solo como ejemplo)

8. Transporte de residuos

e EIl transporte o bombeo de residuos del siniestro recuperados a los
depésitos temporarios ubicados en el sitio de almacenamiento debe ser
llevado a cabo bajo la responsabilidad del responsable de la Empresa

contratista y por personal de la misma.

e Cuando se proceda a la operacién anterior cada persona que verifique que
se esta por llegar a la capacidad maxima del recipiente dara aviso al Jefe de
Planta quién a su vez tomara los recaudos para que quien corresponda se
haga cargo de proveer mayor cantidad de recipientes o de ir trasvasando

los recipientes llenos a cisternas para su disposicion final.
9. Documentacion

Los manifiestos de transporte y certificados de destruccion y disposicion final de
los residuos especiales deberan conservarse por un periodo no menor a 20

afios.
12. CONTINGENCIA 5: Capacitacién parala contingencia

Plan de capacitacion del personal sobre manejo de sustancias peligrosas y/o residuos

especiales. mecanismos de comunicacién de riesgos.
(a ser implementado por las empresas a instalarse y por las autoridades del parque)

El Plan de Capacitacién consiste en actividades de transferencia de conocimientos,

clases practicas y la entrega de material didactico acerca de:

e Conocimiento de los planes de contingencias.
e Riesgos en el manipuleo de sustancias quimicas en general.

e Riesgos en el manejo de hidrocarburos.



e Elementos de proteccion personal.

e Proteccién respiratoria.

e Gestion de residuos.

¢ Lucha contra el fuego (tedrico y practica de combate).

e Primeros auxilios.

El mecanismo de comunicacién de riesgos se hard a través de reuniones con el

personal de todos los niveles en acciones de capacitacion por medio del SEHyST.



ANEXO IV - PLANIMETRIA DEL PROYECTO
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